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UTILIZARE PREVAZUTA

Aceste scaune cu rotile sunt concepute pentru transportul persoanelor cu dizabilitati fizice sau mentale.
Permit transportul persoanelor cu probleme de mobilitate sau mobilitate limitata si pot fi utilizate, in interior,
pentru deplasarea pacientului la toaleta si igiena personala, fie singur, fie cu ajutorul unui operator.

Aceste scaune cu rotile pot fi folosite ca capace de toaleta si la dus.

CARACTERISTICI
Va rugam sa consultati ANEXA A.

DIMENSIUNI
Va rugam sa consultati ANEXA B.

MONTA]J
Va rugam sa consultati ANEXA C.

SIMBOLURI
Va rugam sa consultati ANEXA D.

AVERTISMENTE GENERALE:

* NU utilizati acest produs sau orice echipament optional disponibil fara a fi citit si inteles in prealabil
integral acest manual de utilizare.
Daca nu intelegeti avertismentele, precautiile sau instructiunile, contactati un profesionist din
domeniul sanatatii, un distribuitor sau personal tehnic inainte de a incerca sa utilizati dispozitivul, in
caz contrar putand rezulta vatamari corporale sau daune materiale.

* Depozitati produsul departe de surse de caldura.

» Fiti atenti cdnd sunt copii Th preajma si NU lasati copiii sa se joace cu produsul.

* Nu depasiti sarcina utila maxima.

* Este necesara intotdeauna o atentie deosebita acolo unde exista piese mobile care pot
provoca prinderea membrelor si ranirea acestora.

* Nu Incercati sa ridicati scaunul cu rotile tindnd de nicio piesa de asamblare.

+ Urcarea si coborarea dintr-un scaun cu rotile fara asistenta necesita forta si mobilitate necesare
pentru partea superioara a corpului.

IMPORTANT (})

Constructia acestui scaun cu rotile este conceputa pentru a oferi siguranta maxima. Cu toate acestea,
utilizatorii pot fi expusi unor riscuri prin utilizarea necorespunzatoare a scaunelor cu rotile. Pentru propria
dumneavoastra siguranta, trebuie respectate regulile de mai jos. Reglajele sau lucrarile de ajustare
necalificate sau incorecte pot creste riscul de accidente.

* Scaunele cu rotile ar trebui utilizate doar in interior.

*  Fiti atenti la prima plimbare cu acest scaun cu rotile

*  Familiarizeaza-te cu scaunul cu rotile.

*  Folositi scaunul cu rotile atat pe teren plat, cat si pe panta siin urcare.

* Nuincercati sa ajungeti la obiecte daca trebuie sa le ridicati de pe podea tinand méana intre genunchi.

* Nuincercati sa ajungeti la obiecte daca trebuie sa va miscati Tnainte pe scaun.
*  Nu utilizati scaunul cu rotile pe autostrazi.

*  Nuincercati sa urcati sau sa coborati o panta cu apa, gheata sau lubrifianti.

*  Folositi Intotdeauna accesorii sau adaptoare aprobate de MOBIAK.

* Nu stati pe cadrul scaunului cu rotile.

*  Nu fumati si nu folositi flacara in apropierea produsului.

* Protejati produsul de abraziuni, taieturi si Intepaturi.
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TNIAINTE DE UTILIZARE!

1 Verificati daca rama prezinta deteriorari pentru a asigura utilizarea in siguranta a produsului. Nu exista
crapaturi sau rupturi in cadru.

Verificati daca produsul este asamblat corect.

Verificati daca scaunul este complet deschis. Daca nu este, impingeti scaunul in jos din partile laterale ale
cadrului.

Verificati daca franele functioneaza corect.

Verificati intotdeauna starea de uzura a pieselor mecanice pentru a asigura utilizarea in deplina siguranta
a produsului pentru persoane si obiecte.

Daca exista roti cu eliberare rapida, verificati daca sunt fixate corect.
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IMPORTANT(})

cencearcercdd FMatorul metode necesitate la sunt folosite numai din experimentat utilizatori.
Daca nu sunteti un utilizator experimentat, cereti ajutorul asistentului.

AISTEA IN'SCAUNUL CU ROTI:

1. Pozitionati scaunul cu rotile cat mai aproape de dumneavoastra.

2. Fixati rotile.

3. Tine-te bine de asistentul tau si aseaza-te incet in pozitie.

COBORAND:DIN MASINA:

1. Plasati scaunul cu rotile cat mai aproape de pozitia in care veti fi transferat.
2. Fixati rotile.

3. Cereti sprijin din partea asistentului dumneavoastra.

4. Plasati-va greutatea corporala in pozitia in care veti fi transferat.

ALTE INSTRUCTIUNIIMPORTANTE:

1. Cand va ridicati, trebuie sa va sprijiniti In mod egal pe ambele manere. Sprijinirea doar pe o mana (si fara
insotitor) poate provoca daune sau vatamari corporale.

2. Evitati treptele sau obstacolele, altfel cereti ajutorul insotitorului dumneavoastra.

3. Acest scaun cu rotile trebuie utilizat doar pentru transportul unei singure persoane pe loc.

4. Scaunele cu rotile au o frana pe rotile din spate, care trebuie blocata atunci cand scaunul cu rotile nu se

misca.

5. NU calcati pe suporturile pentru picioare pentru a va aseza sau a va ridica in picioare, RISC de rasturnare. Suporturile pentru picioare
sunt folosite pentru ca utilizatorul sa poata calca pe ele atunci cand sta asezat.

6. NU atingeti piesele mobile Tn timp ce sunt in miscare. RISC DE ACCIDENTARE.

INTRETINERE

Verificarea periodica a urmatoarelor proceduri va ajuta la mentinerea duratei de viata si a eficientei scaunului
rulant.
SAPTAMANAL
1. Verificati starea recipientului pentru a depista eventuale rupturi, crapaturi si scurgeri.
2. Verificati suruburile cadrului. Daca gasiti vreunul slabit, strangeti-I.
3. Curatati tapiteria cu apa si sdpun sau cu produse adecvate (cu o carpa uscata daca este vorba de un scaun din
piele).
4. Curatati partile metalice ale scaunului cu rotile cu o laveta uscata sau cu produse speciale pentru
suprafete cromate sau vopsite.
5. Verificati franele rotilor si confirmati functionarea acestora.

6. Verificati uzura rotilor din fata si din spate.
TRIMESTRIAL
1. Ungeti toate piesele supuse la frecare sau uzurd iminenta cu o cantitate foarte mica de vaselina sau ulei.
2. Verificati stabilitatea (fara roti) sau stabilitatea (cu roti) toaletei.
3. Strangeti suruburile si piulitele.
4. Inspectia generala a starii scaunului cu rotile si repararea oricarui lucru necesar.
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ANUAL

1. Recomandam o inspectie completa o data pe an de catre un furnizor de servicii calificat.
2. Pentru siguranta pacientului, recomandam ca scaunul cu rotile sa fie verificat de producator la fiecare 2
ani. In caz de reparatii, utilizati doar piese de schimb originale.

CURATENIE
Pe langa intretinere si inspectie, se poate face si curatarea generala atat a cadrului, cat si a tapiteriei.

+ Vasul de toaleta trebuie curatat imediat dupa utilizare.

* Pentru a-si mentine aspectul, tapetul trebuie curatat in mod regulat.

*  Murdaria poate fi indepartata cu un burete si un detergent bland Tn apa calda, stergand in directia
texturii.

+ Clatiti cu apa curata inainte de a |dsa sa se usuce.

* NU lasati scaunul cu rotile ud.

+ Stergeti cu o laveta uscata, curata si moale.

*  Nu puneti tapetul in uscator. Daca murdaria este persistenta, suprafata trebuie curatata cu o perie moale.

* Rama trebuie curatata regulat cu un detergent bland.

* Scaunele cu rotile cu sezut din piele trebuie curatate cu o carpa uscata.

*  Curatati rotile cu apa calda si sapun delicat. Acordati atentie rotilor ude, este periculos sa utilizati scaunul
cu roti ude.

* Daca trebuie sa dezinfectati produsul, utilizati un dezinfectant obisnuit, usor.

*  Protejati produsul de abraziuni, taieturi si intepaturi.

ATENTIE(hProdusul este potrivit pentru utilizare la dus, dar trebuie curatat si sters bine cu o laveta
uscata imediat dupa utilizare.

ATENTIE(H (| A

* Incazulin care apare o problemaNUNu utilizati produsul pana la reparare si contactati reprezentantul
autorizat si instruit.
+ Utilizarea acestui produs Tn alte scopuri decat cele specificate in acest manual este interzisa.

*  MOBIAK S.A. isi declind orice raspundere pentru daunele rezultate din utilizarea necorespunzatoare a produsului sau
din utilizarea diferita de cea mentionata in acest manual.

* MOBIAK S.A. isi rezerva dreptul de a efectua modificari ale produsului si ale manualului urmator fara
notificare prealabila, pentru a imbunatati caracteristicile acestuia.

*  Exista posibilitatea unei abateri a dimensiunilor produselor in intervalul de +3%.

EPROTECHA MEDIULUL:

Daca constatati ca produsul dumneavoastra trebuie inlocuit sau nu va mai este util, luati in considerare
protejarea mediului:

1) Nu aruncati produsul Tmpreuna cu alte deseuri municipale (aceasta este semnificatia simbolului de
reciclare).

2) Contactati autoritatile municipale pentru a va indica punctele unde puteti elimina produsul pentru reciclare.

3) Prin eliminarea produsului care nu mai este util la punctul de reciclare corect, contribuiti la protejarea mediului si
la reutilizarea materialelor din care este compus produsul dumneavoastra.

DECLARATIE.DE CONFORMITATE:

Declaram pe propria noastra raspundere ca Dispozitivele Medicale mentionate in aceasta declaratie sunt din
Categoria de Risc Scazut (Clasa de Risc I) si indeplinesc cerintele Regulamentului European 2017/745 si, acolo
unde este cazul, standardele si legislatia mentionate.

RAPORT/DE INCIDENT:

Orice incident grav care apare in legatura cu utilizarea dispozitivului trebuie raportat producatorului si
autoritatii competente din statul membru in care locuieste utilizatorul si/sau pacientul.
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GARANTIE
Produsul beneficiaza de o garantie de buna functionare timp de doi (2) ani de la data achizitiei.

Garantia acopera defectele din fabrica si NU acopera daunele rezultate din utilizarea necorespunzatoare,
intretinerea deficitara, modificarea, abuzul sau nerespectarea instructiunilor produsului. De asemenea, NU
acopera piesele de uzura, cum ar fi tapiteria, rotile sau franele si orice altceva care se poate uza in timpul
utilizarii sau Tn timp.

De asemenea, nu sunt acoperite de garantie daunele sau defectele cauzate de: dezastre naturale, intretinere
sau reparatii neautorizate, probleme de alimentare cu energie electrica (unde este cazul) si companii de
transport.

Nicio lucrare sau piesa nu este acoperitd decat daca a fost inspectata de un centru de service autorizat sau de
producatorul produsului. Costurile de transport pentru inspectie sunt suportate de utilizator sau client sau de
cdtre comerciant.

FORMULAR DE GARANTIE

DETALII CUMPARATOR

NUMELE COMPLET:

DATA ACHIZITIEL TELEFON:

SERIAL
NUMAR:

LOT:

DETALII MAGAZIN

MARCA:

ADRESA:

TELEFON:

STAMPILA SI SEMNATURA DE MAGAZIN

“ MOBIAK S.A - ®
KAGIANA AKPQTHPIOY, XANIA - KPHTH
KATHIANA AKROTIRIOU CHANIA - CRETE ‘

T: +30 28210 63222 | WEB: www.maobiakcare.com MESIEAL S SABSES" FIRECIGHTING Gt (677
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UTILIZARE PREVAZUTA:

Aceste scaune cu rotile au fost concepute pentru transferul persoanelor cu dizabilitati fizice sau mintale si mobilitate
redusa.

Face posibila transportul persoanelor cu probleme de mobilitate sau mobilitate limitata si poate fi folosit pentru
toaleta si igiena personala fie cu autopropulsie, fie cu ajutorul unui asistent.

Aceste scaune cu rotile pot fi folosite si ca scaun de toaleta si la dus.

SPECIFICATII
Va rugam sa consultatiANEXA A

DIMENSIUNIE
Va rugam sa consultatiANEXA B

ASAMBLARE
Va rugam sa consultatiANEXA C

SIMBOLURI
V& rugdm sa consultatiANEXA D

AVERTISMENTE GENERALE:

+ Daca nu cititi acest manual de utilizare, este de preferat sa nu utilizati acest produs sau o alta piesa disponibila.
Daca nu intelegeti utilizarea sau precautiile, va rugam sa contactati distribuitorul sau tehnicianul competent.
persoana Tnainte de a utiliza produsul, deoarece acesta poate provoca daune.

* A se pastra produsul departe de sursele de caldura.

« Fiti atenti cdnd se afla copii Tn apropiere si nu le permiteti sa se joace cu produsul.

* Nu depasiti sarcina utila maxima.

« Este necesara intotdeauna o atentie deosebita acolo unde exista piese mobile care pot provoca prinderea membrelor si ranirea acestora.

* Nu ncercati sa ridicati scaunul cu rotile tindnd de nicio piesa detasabila.

+ Urcarea si coborarea din scaunul cu rotile se pot face independent, cu conditia sa aveti mobilitate si forta adecvate in partea
superioara a corpului.

IMPORTANT!

Constructia acestui scaun cu rotile este conceputa pentru a oferi siguranta maxima. Cu toate acestea, utilizatorii pot fi expusi unor riscuri

prin utilizarea necorespunzatoare a scaunelor cu rotile. Pentru propria sigurantd, trebuie respectate urmatoarele reguli. Lucrarile de
reglare nespecifice sau incorecte pot creste riscul de accidente.

*  Scaunele cu rotile Commode trebuie utilizate numai in interior.

*  Fiti atenti Tn timpul primului curs cu acest scaun cu rotile.

Faceti cunostinta cu scaunul cu rotile.

*  Folositi scaunul cu rotile atat pe teren plat, cat si in urcare si in panta.

* Nuincercati sa ajungeti la obiecte daca trebuie sa le ridicati de pe podea, tindnd mana intre genunchi.
*  Nufncercati sa ajungeti la obiecte daca trebuie sa va deplasati catre scaun.

*  Nu utilizati pe drumuri sau autostrazi.

*  Nufncercati sa urcati sau sa coborati cu apd, gheata sau membrana cu ulei.

* Nu utilizati piese, accesorii sau adaptoare neautorizate, altele decat cele aprobate de MOBIAK.
* Nu stati in scaunul cu rotile.

*  Nu fumati si nu folositi flacara in apropierea produsului.

*  Protejati produsul de zgarieturi, abraziuni, taieturi si perforatii.
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INAINTE DE'UTILIZARE:

*  Verificati daca rama este deteriorata pentru a asigura utilizarea n siguranta a produsului. Nu exista crapaturi sau rupturiin
cadru.

*  Verificati daca produsul este asamblat corect.

* Verificati daca scaunul este complet deschis. Daca nu este, impingeti scaunul in jos din partile laterale ale cadrului.

*  Verificati daca franele functioneaza corect.

*  Verificati Intotdeauna starea de uzura a pieselor mecanice pentru a asigura utilizarea in deplina siguranta a
produsului pentru persoane si obiecte.

* Daca exista roti cu eliberare rapida, verificati daca sunt fixate corect.

AVERTIZARE!

Urmatoarele metode trebuie utilizate numai de catre pacientii experimentati. Daca nu aveti experienta, solicitati ajutorul
unui Tnsotitor.

URCAREA:INISCAUNUL:CU ROTI:

1. Pozitionati scaunul cu rotile cat mai aproape de dumneavoastra.
2. Activati blocajele rotilor.
3. Tine-te bine de asistentul tau si aseaza-te incet in pozitie.

COBOARAREDINISCAUNULICU ROTI:

1. Pozitionati scaunul cu rotile cat mai aproape de scaunul pe care va transferati.
2. Activati blocajele rotilor.

3.0btineti sprijin de la asistentul dumneavoastra.

4.Muta greutatea corpului pe scaunul pe care urmeaza sa il transferi.

ALTEIMPORTANTINSTRUCTIUNI:

1. Cand urmeaza sa te ridici, trebuie sa te bazezi pe ambele manere. Sprijinul doar intr-o mana (si fara insotitor) poate
provoca un accident cu daune sau vatamari corporale.

2. Evitati scarile sau obstacolele, altfel cereti ajutorul insotitorului:

3. Acest scaun cu rotile trebuie utilizat exclusiv pentru transportul unei singure persoane pe scaun.

4. Utilizatorii nu trebuie sa stea intr-un scaun cu rotile in timp ce utilizeaza orice mijloc de transport.

5. Scaunele cu roti au o frana pe rotile din spate, care trebuie fixata atunci cand scaunul cu rotile nu se misca.

6. NU apasati pe suporturile pentru picioare pentru a va aseza sau a va ridica in picioare, PERICOL DE RASTURNARE. Suporturile pentru picioare sunt folosite de
utilizator atunci cand acesta este asezat.
7. NU atingeti piesele mobile in timpul deplasarii. PERICOL DE ACCIDENTARE

INTRETINERE:

Revizuirea periodica a procedurilor de mai jos va ajuta la mentinerea duratei de viata si a eficacitatii scaunului rulant.

SAPTAMANAL
1. Verificati starea toaletei pentru a depista eventuale rupturi, crapdturi sau scurgeri.
2. Verificati suruburile cadrului de otel. In cazul in care le slbiti, va rugim sa le strangeti. Curatati materialul textil cu apa cu sdpun sau cu o cantitate suficients de
produse de curatare.
3. Curatati partile metalice ale scaunului cu o laveta uscata sau cu produse speciale pentru suprafete cromate sau
vopsite.
4. Verificati franele rotilor si confirmati functionarea acestora.
5. Verificati daca rotile fata si spate nu prezinta deteriorari.

TRIMESTRIAL
1. Ungeti sau ungeti toate componentele care sunt supuse la frecare sau uzura iminenta.
2. Strangeti suruburile si piulitele.
3. Verificati stabilitatea (fara roti) sau echilibrul (cu roti) toaletei
4. Revizuirea generala a stdrii scaunului si repararea a tot ce este necesar.
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ANUAL

1. Recomandam o revizuire completa o data pe an, efectuata de un furnizor de servicii calificat.
2. Pentru siguranta pacientului, recomandam ca scaunul cu rotile sa fie verificat de producator la fiecare 2 ani.
In caz de reparatii, utilizati doar piese de schimb originale.

CURATARE:

Pe langa intretinere si inspectie, atat cadrul, cat si tapiteria pot fi curatate temeinic.

+  Curatati recipientul toaletei imediat dupa utilizare.

*  Pentru a-si pastra aspectul, materialul trebuie curatat in mod regulat.

*  Murdaria poate fi indepartata cu un burete si un detergent bland cu apa calda, maturand in directia
texturii.

. Clatiti cu apa curata nainte de a-I lasa sa se usuce.

* NU lasati scaunul cu rotile ud.

* Stergeti cu o lavetd uscata, curatd si moale.

*  Nu puneti materialul textil in uscatorul de rufe. Daca murdaria este adanca, suprafata trebuie curatata cu o perie moale.

* Rama trebuie curatata regulat cu un detergent bland.

*  Scaunele cu rotile cu scaune din piele trebuie curatate cu o laveta uscata.

«  Curatati rotile cu apa calda si sapun delicat. Acordati atentie la uscarea rotilor. Este periculos sa utilizati
scaunul cu rotile ude.

*  Daca trebuie sa dezinfectati produsul, utilizati un dezinfectant obisnuit, usor.

*  Protejati articolul de zgarieturi, taieturi si perforatii.

ATENTIE(!): Produsul este potrivit pentru utilizare la dus, dar trebuie curatat si sters bine cu o laveta
uscata imediat dupa utilizare.

AVERTISMENT (1) A

+ Incaz de deteriorare sau functionare defectuoasa a produsului, NU utilizati produsul si vd rugdm sa contactati
reprezentantul autorizat si instruit.

*  Nu utilizati produsul in scopuri care nu sunt indicate n acest manual.

* MOBIAK SATsi declina orice responsabilitate pentru orice consecinte rezultate din utilizarea incorecta a acestui
produs si din modificarea neautorizata a cadrului produsului.

*  MOBIAK SATsi rezerva dreptul de a modifica informatiile continute Tn acest document fara notificare prealabila.

* Exista o abatere de + 3% pentru dimensiunile produselor.

PROTECTIA MEDIULUI:

Dacd ntr-o zi descoperiti ca produsul dumneavoastra trebuie Tnlocuit sau nu mai functioneaza pentru dumneavoastra, luati in considerare protejarea
mediului:

1) Nu aruncati produsul impreuna cu restul deseurilor publice (aceasta este si semnificatia semnului de
reciclare afisat).

2) Contactati autoritatile publice, care va vor informa cu privire la centrele de reciclare la care trebuie eliminat produsul
dumneavoastra.

3) Eliminarea corecta a produsului dumneavoastra ajuta la protejarea mediului, precum si la reciclarea
componentelor produsului.

DECLARATIE DE CONFORMITATE:

Suntem singurii responsabili pentru declararea faptului ca Dispozitivele Medicale mentionate in aceasta declaratie sunt din
Clasa de Risc Scazut (Clasa I) si respecta cerintele Regulamentului European 2017/745 si, acolo unde este cazul,
standardele si legislatia la care se face referire.
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RAPORTAREINCIDENTE:

Orice incident grav care apare in legatura cu utilizarea dispozitivului trebuie raportat producatorului si unei
autoritati competente din statul membru Tn care locuieste utilizatorul si/sau pacientul.

GARANTIE:
Produsul este garantat pentru o perioada de doi (2) ani de la data achizitiei.

Garantia acopera defectele din fabrica si NU acopera daunele rezultate din utilizarea necorespunzatoare, intretinerea deficitara,
modificarea, utilizarea excesiva sau nerespectarea instructiunilor de utilizare ale produsului. De asemenea, NU acopera piesele
care se pot uza in timpul utilizarii sau Tn timp, cum ar fi tapiteria, rotile sau franele.

Daunele sau defectele cauzate de dezastre naturale, intretinere sau reparatii neautorizate, probleme de alimentare (unde este
cazul), transportatorii nu sunt acoperite de garantie.

Nicio piesa de service sau piesa de schimb nu este acoperitd decat daca a fost inspectata de un departament de service autorizat sau de
producatorul produsului. Costurile de transport pentru bunurile in garantie vor fi suportate de catre clientul-utilizator sau de catre
distribuitor.

FORMULAR'DERECLAMATIE IN'GARANTIE

DETALII CUMPARATOR:

NUMELE COMPLET:

ACHIZITII
DATA:

SERIAL
NUMAR:

TELEFON:

LOT:

DETALII DEALER

NUMELE COMPLET:

ROCHIE:

TELEFON:

SEMNATURA SI SEMNATURA

“ MOBIAK S.A >~ ®
KAGIANA AKPQTHPIOY, XANIA - KPHTH /

KATHIANA AKROTIRIOU CHANIA - CRETE ‘

T: +30 28210 63222 | WEB: www.mabiakcare.com MEDICAL * GASES * FIREFIGHTING est 1977
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SPECIFICATII ANEXA A

SPECIFICATH/ANEXACA
COD MBK DESCRIERE EN DESCRIERE EN
0815018 Scaun cu rotile RHINO 24" Scaun cu rotile RHINO 24"
0815018
CADRU ALUMINIU
CADRU NEPLIABIL
POTRIVIT PENTRU UTILIZARE LA DUS DA
SCAUN PLASTIC PU, IMPERMEABIL CU RECIPIENT ROTUND/
SCAUN SCAUN PU, IMPERMEABIL CU TOALETA
TETIERA/ TETIERA NU / NU
LATERAL / COTERE PERNA PLIABILA DIN PU IMPERMEABILA /

SE DESCHIDE CU PERNUTA PU IMPERMEABILA

SUPORTI PENTRU PICIOARE

DETASABIL, ROTATIV, RASA CU INALTIME REGLABILA

DEPARTE CU INALTIME REGLABILA

ROTI SPATE MAG COMPACT 24" CU ROATA SI LEGATURA RAPIDA /
ROATA MAG SOLIDA CU ELIBERARE RAPIDA

ROTI SPATE

ROTI FATA ROTI FATA

5" COMPACT / SOLID

SARCINA MAXIMA

SARCINA MAXIMA

136 kg

DIMENSIUNI ANEXA'B CARACTERISTICI
DIMENSIUNI/ANEXA B

HIA R IA[E 5] dlcn| ] dhlan

0815018 | 49cm 47cm | 43cm 42,5cm 66 cm 98,

5 cm 95,¢

b cm 53 dm

4" 5"

136 kg

17 kg

* Cu suporturi pentru picioare si roti spate. Scaunul cu rotile fara suporturi pentru picioare si roti spate cantareste 11 kg.

* Cu suporturi pentru picioare si roti spate. Scaunul cu rotile fara suporturi pentru picioare si roti spate cantareste 11 kg.
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ANEXA’'C/ASAMBLARE ANEXAC.

ASAMBLARE

Scaunul rulant pe care il aveti in mana poate diferi de cel din fotografiile urmatoare. Procesul de
asamblare este similar. Scaunul rulant vine partial asamblat si trebuie sa adaugam spatarul, lateralele
si suporturile pentru picioare.

Cand deschideti cutia de ambalaj, acordati atentie tuturor pieselor din cutie. Daca este asamblata pe
podea, asezati mai intdi hartia din cutie sau altceva pentru a proteja produsul si a evita zgarieturile.
Mai intai separati si grupati piesele, apoi incepeti procesul de asamblare.

Scaunul rulant pe care il aveti Tn maini poate diferi de cel din fotografiile urmatoare. Procesul de asamblare
este similar. Scaunul rulant vine partial asamblat si trebuie sa adaugam spatarul, cotiera si suportul pentru
picioare.

Cand deschideti cutia de ambalare, va rugam sa aveti grija la toate piesele din cutie. Daca este asamblat pe
podea, puneti mai intai hartia din cutia principala sau altceva pentru a proteja produsul si a preveni
zgarieturile. Mai intdi separati si grupati piesele, apoi incepeti procesul de asamblare.

1) Daca este necesar, asezati scaunul pe cadru si impingeti-l pentru a fixa
suporturile de montare. Introduceti spatarul in orificiile cadrului
scaunului. Apasati in jos pentru a-I fixa in pozitia dorita si strangeti
manual surubul.

Dacd este necesar, asezati scaunul pe cadru si impingeti astfel incat suporturile de
fixare sa se blocheze. Introduceti spatarul in orificiul tubular al cadrului scaunului si o A l
fortati pana la capat, apoi blocati componentele spatarului cu butonul tip prund, cu £ ' 'l o -

-

ména, in pozitia dorita. F ) g ‘ .

2) Asezati rotile in orificiul corespunzator din partea inferioara a cadrului si
fixati-le cu dispozitivele de blocare In forma de ,,C". Asigurati-va, pe cadru, ca
toate rotile sunt la aceeasi Tnaltime. Pentru roata spate de 24" cu eliberare
rapida, apasati butonul pentru a putea introduce surubul in orificiul din
cadru.

Introduceti rotile in orificiile din partea inferioara a cadrului si fixati-le cu stifturile de
blocare in forma de ,,C". Asiqurati-va, pe cadru, ca toate rotile sunt la aceeasi indltime.
Pentru roata spate cu eliberare rapida de 24", apasati butonul pentru a putea introduce
surubul in orificiul cadrului.

3) Asezati suportul pentru picioare in orificiul din cadrul din fata scaunului si
apasati in jos. Rotiti spre interior pentru a-l bloca in pozitie. Repetati acelasi
proces pentru celalalt suport pentru picioare.

Asezati suportul pentru picioare in orificiul cadrului din fata scaunului si apasati in jos. Rotiti spre

interior pentru a- bloca in pozitia speciald. Repetati aceeasi procedura pentru celalalt suport pentru 18 ' i

picioare. r‘

4) Asezati recipientul cu capac in fantele de sub perna scaunului.

Puneti cratita de toaleta cu capac in canelurile de sub perna sezutului.

5) Daca doriti sa activati frana, trebuie sa apasati partea rosie a rotii. Daca

doriti sa o blocati, trageti de partea rosie sau apasati partea neagra din

plastic de pe roti.

Daca vrei sa franezi, trebuie sa apesi pe partea rosie a rotii. Daca vrei sa...
nleovck1p: uJlul tl-h2e5piesa rosie sau impingeti piesa neagra din plastic pe roti.

Locked Unlocked




Franele de parcare sunt folosite pentru a imobiliza
scaunul cu rotile atunci cand acesta nu este in miscare,
pentru a preveni rostogolirea.

Pentru a actiona frana, impingeti maneta de frana
Tnainte. (1)

Pentru a elibera frana, trageti maneta de frana
fnapoi. (2)

Frénele sunt folosite pentru a imobiliza scaunul cu rotile atunci cdnd acesta

este stationar, pentru a preveni rostogolirea acestuia.

Nu actionati niciodata frdna de mana in timp ce va

Pentru a actiona frdna, impingeti maneta de frand inainte cu deplasati.
palma. (1) Nu actionati frana de parcare pentru a incetini
A o scaunul cu rotile.
Pentru a dezactiva frdna, trageti maneta de frénd inapoi. (2) Nu va bazati pe franele de mana. Nu va apropiati

de degetele de piesele mobile atunci cand utilizati

frana si tineti intotdeauna mana pe maneta de
frana.

Nu actionati niciodata frana de mand in timp ce va
deplasati.

Nu actionati fréna de mand pentru a incetini scaunul

cu rotile.

Nu va sprijiniti de franele de manda pentru sustinere sau
transfer.

Nu va apropiati de piesele mobile atunci cand folositi
fréna, tineti intotdeauna ména pe maneta de frana.

Cum se demonteaza rotile din spate cu_
Legatura rapida :

Scaunul cu rotile are un sistem de eliberare rapida pe rotile
din spate pentru a permite scoaterea usoara a acestora si
pentru a reduce volumul de depozitare atat in masina, cat si
acasa.

Pentru a demonta roata, apdsati butonul negru din centrul
rotii pentru a o debloca si, in acelasi timp, trageti roata spre
exterior pentru a o scoate complet din baza.

Repetati acelasi proces si pe cealalta roata. Pentru
asamblare, urmati procedura inversa.

Cum se demonteaza rotile spate cu eliberare rapida:

Scaunul cu rotile are un sistem de eliberare rapida pe rotile din spate, astfel incat
acestea pot fi indepdrtate cu usurintd si poate reduce, de asemenea, volumul de

depozitare in masing si acasa.

Pentru a demonta roata, apasati butonul negru din centrul
rotii, pentru a o debloca, si in acelasi timp trageti roata spre
exterior pand cand iese complet din baza.

Repetati acelasi proces si pe cealalta roata.

Pentru asamblare, urmati procedura inversa.
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ANEXA'D.ISIMBOLURI

ANEXA'D.SIMBOLURI

Eppnveia Fupfokwy mov Bplokovtar ooy Enkéra, oto Xaproxifwno nq ong O&nyieg xpnong
tou Mpolovrog
Description of symbals that have been printed on the label, Master Carton and or User Manual

i

latpun Ivokeun
Medical Device

KoTookewaoTn
Manufacturer

@

Inpo ovppopduwaong CE
CE Mark

Huepopnvia Mapaywyrig
Production Date

REF

Kwduwog Mpolovrog
Product Number

Frypuokog AplBpoc
Serial Number

ApiBpoc Noapribog
Batch Number

Movafikos ovoyVpLOTIKGE
KISKOC TIPOLOVTOE
Unigue Device ldentification

Aatnpnote ITeyvo
Keep Dry

Mapdote ng OBnyieg Xpriong
Read the instruction for use

WM ¥pnoLLomoETo Eav To
KOUTL BVl KOTESTPOLULEVD
Do not use if Package is Damage

TomoBerfore pue autr tn Dopd
Right Way Up

KpoTiore pokpLud ano

niodavela

Keep away from sunlight

Yibog otoiPotng 3wt
Stacking Height

i,

\4

Xewpuoteite pe mpoooxn
Handle With Care

{2
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EuBpouvoro
Fragile

Xpnon Movo yux
Eowtepikd Xwpo In Door
Use Only

Anoppuln HAekTpikwy
Efopinpatwwy

Waste Electrical and Electronic
Equipment Directive
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